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MPETEKCTBI <MHBEHTAPU3AIINN»
T'IOHTEPA AXA

AHHoTanus. B craThe paccMaTpHBAaIOTCS HECKOJIBKO CTUXOTBOPEHHM-
npetekcTtoB «lHBeHTapm3amuu» I'. Alixa, CTHIIb KOTOPBIX CpaBHHBAeTCS C
HaFICaHHBIMHU B TO K€ BpeMs CTUXOTBOpeHHAMHU Aiixa «16-it marepp» u «Pe-
nent onagseB». C OfXHON CTOPOHBI, MpeTekcTaMu «MHBEeHTapu3aum» MOriIn
OBITH OIHOMMEHHOE croppeanuctuieckoe ctuxorBoperue XK. [Ipesepa u «u-
BeHTapb» nepuoia murpanun Mamm Kaneko. C apyroit cropoHsl, oOpasinoM
JuIs Afixa MOIIH CTaTh U BOGHHbIC mecHH B. gon Hubensunorna u 1. Baiin-
xebepa. Ho rmaBHBIM mperekcroM «VIHBEHTapu3alumy» SBISIETCS CTUXOTBO-
perne P. Baitnepa 1916 r. B crarbe anammsupyroTcs Tpu nepeBona «lHBeH-
tapu3anun» (M. @pagkuna, B. bubuxuna u 1O. JIuBmumna) ¢ Touku 3peHUS
COXpPaHeHHs B HHUX MOITOJIOTMYECKOTO XapaKTepa CTHXOTBOpPEHHS Aiixa.
[TpencTaBneHsl TakkKe HECKOIBKO TPaHC(HOPMHUPOBAHHBIX BapHaHTOB «HBEH-
Tapu3anuu» Aiixa B TBopuectBe I'. Proma, K. [IpaBepra, P.'epuxapara u
X.M. DHuercoeprepa. Mcropruko-nurepaTypHbIi 1 CPaBHUTEIBHO-COIIOCTABH-
TENBbHBIA METOJBI MCCIIEOBAHUS MO3BOJHMIN HPOJEMOHCTPHUPOBATH OCHOB-
HBIE XapaKTEPUCTUKU JIMPHUUYCCKOTO XXaHpa WHBEHTAPHU3AIMH, €T0 aAKTyalb-
HOCTh HE TOJIBKO B NEPEXOHBIN MEpHOJl CMEHBI JINTEPAaTYPHBIX HAIpaBICHUN
U CTAaHOBJIGHUS HOBOT'O XYJIO’KECTBEHHOTO f3bIKAa B IOCJIEBOEHHBIN MEpPHO,
HO U B COBPEMEHHOMN MOA3UH, COXPAHSIONMEH MpeaecTBYIONIIe TOATUYECKHE
TPAIHIIH.

KnroueBble cjl0Ba: WHBEHTAPHU3ALMS; MTOTOJIOTHYECKOE CTUXOTBOPE-
HUE; MPETEKCT; XyIO0XKECTBEHHBIN MEPEBOA; MO3THUECKHE TPaHC(HOPMALNH;
I'ronTep Afix.
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PRETEXTS OF GUNTER EICH’S INVENTORY

Abstract. The article discusses several poems-pretexts of Inventory
by Giinter Aich, the style of which is compared with the poems of Eich written
at the same time: Camp 16 and Recipe for Pancakes. On the one hand, the
pretexts of Inventory could be the surrealistic poem of the same name by
Jacque Prevert and Masha Kaleko’s Inventory of the migration period. On the
other hand, the military songs of Wolf von Nibelschiitz and Josef Weinheber
could also become a model for Eich. But the main pretext of the Inventory is
the poem written in 1916 by Richard Weiner. The article analyzes three
translations of Eich’s Inventory (1. Fradkin, V. Bibikhin and Yu. Livshits)
from the point of view of preserving the poetological nature of Eich’s poem in
them. Also several transformed versions of Eich’s Inventory in the works of
G. Riihm, K. Dravert, R. Gernhardt and H.M. Enzensberger are presented.
Historical-literary and comparative methods of research made it possible to
demonstrate the main characteristics of the lyrical genre of inventory, its
relevance not only in the transitional period of changing literary trends and
the formation of a new artistic language in the post-war period, but also in
modern poetry, which preserves previous poetic traditions.
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CruxotBopenue ['tontepa Atixa (Giinter Eich, 1907-1972) «1nH-
BEHTapHU3aLus» ObUIO HAIMCAHO B IOCJIEAHUI roJ BOHHBI, XOTS OIyO-
JMKOBAHO IO3KE, M Cpa3y CTalI0 XPECTOMATHWHBIM II0 HECKOIBKHM
NpuYuHaM. AWX, IPUHUMABIIMM y4yacThe B BOMHE M OKa3aBIIMIICS
10CJIe BOMHBI B aMEPUKAHCKOM JIarepe, ¢ OJJHOM CTOPOHBI, BBICTYIIAET B
POJM TUIHMYHOTO JHUPHUYECKOIO Ieposi, KOTOPBIA COBEPILAET pacuyeT
C NPEKHEN CONIATCKON JKU3HBIO U MIPOBOJUT MHBEHTAPU3AIIMIO TOTO, C
YEeM OH BBIXOJUT B HOBYIO MUPHYIO Ku3Hb. [1o »aTOl npuuune U. @ort
Ha3biBaeT «lIHBEHTapU3alMIO» «IarepHbIM CTUXOTBOpeHHEM» [16,
S.91]. C apyro#t croponsl, Aiix, yuacTHUK «['pynnel 47», ctan npen-
CTaBHUTEJIEM HOBOW JIUTEPATyphl, @ €r0 CTUXOTBOPEHHE, KOTOPOE OT-
HOCUTCA K IO3TOJIOTMYECKUM CTHXOTBOPEHUSIM, SIBUJIOCH CTHIIEOOpa-
3YIOIIMM JJIsI HOBOTO ITOKOJIEHUSI IT03TOB.

Dies ist meine Miitze,
dies ist mein Mantel,

hier mein Rasierzeug
im Beutel aus Leinen.

Konservenbiichse:

Mein Teller, mein Becher,
ich hab in das Weifiblech
den Namen geritzt.

Geritzt hier mit diesem
kostbaren Nagel,

den vor begehrlichen
Augen ich berge.

Im Brotbeutel sind

ein Paar wollene Socken
und einiges, was ich
niemand verrate,

OTO MO II1aNKa,

a 9TO TMAaNbTO,

311eCh MOSI OpHUTBa

B XOJIIIIEBOM MEIIIKE.

KoncepsHast 6aHka

CIYKUT YalIKOW U KPY>KKOH,
Ha 3TOM CBETJION JKECTSHKE
Harapamna s CBoe M.

Hanapanan stum
O€eCIIEHHBIM TBO3/IEM,
KOTOPBIH Npsiuy

OT 3aBUCTJIUBBIX I'JIa3.

B xne6Hom Melke

rapa mepCTSIHBIX HOCKOB
U €ellIe KOe-4To, O UeM
HUKOMY HE CKaXxy,
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so dient es als Kissen W 9TO CIIY’)KUT MHE HOYBIO
nachts meinem Kopf. MOTYIIKO.

Die Pappe hier liegt A 5Ta KapTOHKa

zwischen mir und der Erde. JIEXKUT MEXIYy MHOU U 3eMIIEH.
Die Bleistiftsmine OrpeI30K KapaHiama

lieb ich am meisten: TOOITEO 51 OOJIBIIIE BCETO:
Tags schreibt sie mir Verse, JIHEM S TIMILLY UM CTUXH,
die nachts ich erdacht. YTO COUUHSIO HOYBIO.
Dies ist mein Notizbuch, DTO MO OJIOKHOT,

dies meine Zeltbahn, 9TO IJIall-TansaTka,

dies ist mein Handtuch, 9TO TOJIOTEHIIE,

dies ist mein Zwirn [12, S. 35-36]. a 9TO MOM HHTKH .

Ilenbto naHHOM cTaThM ABISAETCS MOKAa3aTh, KAKHE CTUXOTBOpE-
HUS cTanu cTuieoOpasyrommmMu ans «VHBeHTapuzanum» Aiixa. [nas-
HBIM INIPETEKCTOM €€ MOXKHO Ha3BaTh CTHXOTBOpeHue «Kan bantuct
Wapaen» (Jean Baptiste Chardin) Puxapna Baiinepa (Richard Weiner,
1884-1937), poxneHHoro B ABcTpo-BeHrpun eBpeiicko-uemnckoro nu-
carelrs, 1109Ta U XXypHanucra. Baiinep usydan xumuro B [Ipare, Ilropuxe,
Axene, ¢ 1912 r. OblT XypHaJIUCTOM delICKoW raszetsl B [lapmke.
B 1914 r. nonan Ha cepOckuii ppoHT, B 1915 1. ObLI MpHU3HAH HETO.-
HBIM K BOEHHOH CIly>kOe B CBSI3M C HEpBHBIM 3a00JIeBaHHEM, IOCIE
4yero BepHyJcs K pabore B mpaxckoi razere. [lepBas myOnukanus ero
KOPOTKHX paccka3oB mosiBuinack B 1916r. B 1919r1. oH BepHyIcs
B [lapmx, a B 1936 r. 0ONBHOM pakoM >KeTylKa BEPHYJICS yMHUPATh B
IIpary. Ero moruna B pogHom ropoje Ha rore Uexuun Oblia paspylueHa
BO BpeMs OJHOIO U3 IOIPOMOB B Iepuoj BTopoii MHpPOBOU BOMHBL
Kputuku cpaBauBanu Baiinepa ¢ Kadkoii, Ha3pIBany CTpaHHBIM, 3ara-
JOYHBIM THCATEJIeM, BBIPa3UBIIMM O0Nb cBoero mokojenus. CKIOH-
HocTh BaifHepa Kk MOrpaHMYHBIM CHUTYyalUsM JENaeT €ro MucareseM,
CTOSAIINM MEXAY CIOpPPEATU3MOM U DK3UCTEHIIMATU3MOM.

1
3neck u nanee 0e3 ykazaHWS MMEHHU IIEPEBOAYMKA IIEPEBO/] BHINOJIHEH aBTO-
pOM CTaTbH.
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Dies ist mein Tisch,
Dies meine Hausschuh,
Dies ist mein Glas,

Dies ist mein Kénnchen.

Dies meine Etagere,
Dies meine Pfeife,
Dose fiir Zucker,
GroBvaters Erbstiick.

Dies ist mein Esszimmer,
Dies meine Ecke,

Dies ist mein Hund,

Dies meine Katze.

Hier ist mein Wedgewood,
Dort ist mein Sevres.

Das lustige Bildchen,
Fragos Geschenk.

Blauliche Schalen
Hab ich sehr gern.
Blumen am Fenster
Liebe ich sehr.

Fuchsien aber

Seh ich am liebsten.
Meine Charlotte
Lieber den Flieder.

Téglich um elfe
Friihstiicken wir.
Abends um achte
Deckt man zu Tisch.

Esse am liebsten
Spargel mit Sauce,
Wildpret auf Pfeffer,
Erdbeer mit Creme.

3TO MOH CTOI,
DTO MOM TamKH,
OTO cTakaH,

A 3T0 YailHUK.

OT0 ATAXKEpKa,

Oto0 Mos TpyOKa,
Bazouka s caxapa —
JeaymkuHo HacaencTBo.

TO0 cTONOBAA,
OT0 MO yTOJIOK,
T0 MOst cobaka,
A 9T0 KoIIKa.

DTO MOM BEKBY/I,
Tam Moii cesp.
Becenas kaptunka —
ITonapox ®paro.

T'ony0bie yarku
S ouensn MOOJTIO.
IIBeThI Ha OKHE
51 Toxe o0,

Ho Goubire Bcero
S mobimo dykcun.
A mos Hlapnotra —
JIroOuT cupeHs.

YTpoMm B OIMHHAAIATH
V Hac 3aBTpax.
Beuepom B BoceMb
HaxpsiBatoT Ha cTOII.

Bosnbire Beero mro0:ro
Crapy moJ1 cCoycom,
Msico ¢ nepuem,
3eMIITHUKY CO CITMBKaMH.
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Und die Charlotte

Liebet ihre Austern,
Hiihnchen auf Schwammerln,
Hummerragout.

Gut ist’s zu Hause,
Sehr gut zu Hause,
Dies meine Ecke,
Dies meine Hauschuh.

Glattes Email

Glanziiberquillt.

Dies ist mein Weib.

Dies ist mein Bild [14, S. 117].

A lapnorTa
JIroOuT ycTpHIEL,
Kapenyro kypouky
W u3 omapos pary.

Kaxk xopouio qoma,
Hy, ouens xoporo,
OT0 MOH yTrOJOoK,
DTO MOH TaIlKH.

I'magkas smainb
CBepkaeT 0JIeCKOM.
DTO MO JKEHa.
OT0 MOsI KapTHHA.

Otn 11 yeTelpexcTUIINi, NMEPEBEACHHBIX HAa HEMELKHH S3BbIK
N.B. JIéBenOaxoM, MOIJIM BIOXHOBUTH Alixa Ha co3maHue ero «/HBeH-
Tapu3alu» Kak cBoed OopMoii, TaK 1 MPOHUYHBIM B3IJISA0M Ha BEIIH.
IlepBoe, uTo cOmmkaer oba TEKCTa — ATO YepeJOBaHUE KAaTPEHOB C
ONHUCaHuEeM OBITOBBIX MPEAMETOB, OKPYXAIOIINX JHPHUYECKOTO I'epos
B ero OyaHuuHOM xu3HU. Ha3Banue ctuxorBopeHus Baiitnepa anemnu-
pyeT K >xaHpoBbIM KapTuHaMm JKana bantucra lapaena (1699-1779).
HatiopMopThl, OBITOBBIE CLIEHBI U3 XKHU3HU TPETHETO COCTIOBHS, IIOPTPETHI
¢paniysckoro xyaoxkHuka XVIIIB. OblIM OTMEUYEHBI €CTECTBEHHO-
CTBIO 00pa30B, MacTEpCKOil mepenaveil cBeTa M BO3AyXa, MaTepHallb-
Hoctu npeametoB. Cpenu xapTtuH llapaena Her Toi, 4To Tak HOAPOOHO
onucana BaiiHepom, MOHATHO, YTO 3TO cOOMpATENBLHBIA 00pa3 >KaHpO-
BOll kapTuHbl B cTmie lllapaena, co3gaHHBIN MO3TOM, Ha YTO YKa3bl-
BAaCT MOCJIEIHISI CTPOKA B €r0 CTUXOTBOPEHHU («3TO MOSI KAPTHUHAY).

B OGonbuieii crenenu co3naHHas BaiiHepom OblTOBas KapTHHKA
HallOMWHAaeT MIWUIMYECKHN dSK(pacuc B ayxe Ouumepmeiiepa, uyTo HE
MMEJI0 HM MAaJICHIIEr0 OTHOLIEHUSA K XOJIOCTSLKOW YKU3HHM YELICKOIO
MO3Ta M MOMKET BOCIPHUHHMMATBHCS KaK Mapojausi Ha (UIMCTEPCKHUM
o0pa3 xmu3an. OOpamaer Ha ce0s BHUMaHHE CXOJCTBO MOBTOPOB B
TekcTax Baiinepa m Aiixa Takux KOHCTPYKUHWH, kak dies ist mein...,
hier ist..., ... lieb ich am meisten / seh ich am liebsten. I'maBnoe o1-
JIIM4Yue JBYX CTUXOTBOPEHMH COCTOUT B TOM, YTO B CTHUXOTBOPEHUU
BaiiHepa B OCHOBHOM ONMCBIBAETCSl YCTPOCHHBI MEIIAaHCKUH OBIT
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Teposi U BEIH, CBSI3aHHBIE CO CTOJOBOM M €10H, a y Aiixa — majo-
MaJbCKH 00YCTPOCHHBIN coNaaTckuil OBIT B mieHy. OqHako u y Afixa
ecTh cTuxoTBOpeHHe «Peuent onaabpeB», B KOTOPOM OH OMHUCHIBAET
MIPUTOTOBJIEHUE OJa/IbEB B TUICHY.

Die Trockenmilch der Firma Harrison Brothers, Chikago,

das Eipulver von Walkers, Merrymaker & Co., Kingstown, Alabama,
das von der deutschen Campfiihrung nicht unterschlagene Mehl

und die Zuckerration von drei Tagen

ergeben, gemischt mit dem gut gechlorten Wasser des Altvaters Rhein,
eines schonen Pfannkuchenteig.

Man brate ihn in der Schmalzportion fiir acht Mann

auf dem Deckel einer Konservenbiichse und tiber dem Feuer

von lange gedorrtem Gras.

Wenn ihr ihn dann gemeinsam verzehrt,

jeder sein Achtel,

oh, dann spiirt ihr, wenn er auf der Zunge zergeht,

in einer lippigen Sekunde das Gliick der geborgenen Kindheit,
wo ihr in die Kiiche euch schlichtet, ein Stiick

Teig zu erbetteln in der Vorweihnachtszeit,

oder ein Stiick Waffel, weil besuch gekommen war am Sonntagnachmittag,
spiirt ihr in der schnell vergangenen Sekunde allen
Kuchenduft der Kinderjahre, habt noch einmal

fest gepackt den Schiirzenzipfel der Mutter,

o Ofenwirme, Mutterwdarme — [...] [10, S. 331-332]

Cyxoe Mo1oko ¢upmMsl 6patses I'appucon, Yukaro,

SIMYHBINA nopowok Yokep, Meppumeiikep sua Komnanuu,
KunrcrayHn, Anabama,

HE pacTaCKaHHAasi HEMELKMM KOMaHJ0BaHUEM JIarepsi Myka

U TPEeXTHEBHBIH paIlloH caxapa

JIal0T, 3aMELIaHHBIE Ha TYCTO XJIOPUPOBAHHOM BoJE eqyllKky Pelina,

MpPEKPACHOE TECTO JUIS OJaIbEB.

JXKapbTe ero B HOpLUM CMaJbIa A1l BOCBMU Y€JIOBEK

Ha KpBIIIKE OT 00JIbII0I1 KOHCEPBHOI GaHKH, HaJl KOCTPOM

U3 IaBHO BBICOXIIEN TPABBL
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Koraa motom Bbl BMECTE TIO€IaeTe BCE,

Ka)K/IbIi CBOIO BOCBMYIIKY, — O, KOT/Ia OHA TAaeT Ha S3bIKE, BbI OLIyIIacTe

B KaKyI0-TO POCKOIIHYIO CEKYH/Iy CUaCThe 3aTACHHOTO JICTCTBA,

IZIe BBl POKPA/IbIBACTECH HA KYXHIO, YTOOBI

BBIITPOCUTh KyCOYEK TECTa B KaHyH POXIecTBa,

WIH KyCO4YeK Bain, MOTOMY YTO B 3TO BOCKPECEHbE OBUTH MOCTH:

B MUMOJIETHYIO CEKYH/IY BBI OIIIYIIIACTE BCE KYXOHHBIC 3aMaxy ACTCKUX JIET,
€llle pa3 KPerKo BICTUIAETECh B TOI0J MATEPUHCKOTO MEPEIHUKA —

0, IEYHOE TeIUI0, MaTeprHCKoe Temo — [...] [5, ¢. 330]

B otnuune ot mHBEHTapHO-OHIepMeliepoBCKOro cTuisd Baiinepa
B 9TOM CTHXOTBOPEHHHU INpU BCEM yOOTOCTH CONAATCKON KyXHH JlaHa
peaTMCTHYECKH ApKas KapTHHA NMPUTOTOBJIEHHS OJaJbeB, C KOHKPET-
HBIM Ha3BaHHEM HHIpeIuMeHTOB. B Hell depe3 3amaxu U BKYCOBBIE
OIYUICHUS] TEepOsi MO-UMITPECCHOHUCTCKU HATJSIHO TiepelaHbl 3a0bl-
Thl€ 4yBCTBA, CBA3AHHBIE C JIOMOM, MAaTEPUHCKHUM TEILJIOM, JETCTBOM.
Koneuno, ¢popma cTHXOTBOpEeHHUs OOIbIIE HATOMUHAET MPO3Y, YeM WH-
BEHTapHBIN cTib Baitnepa nnn camoro Aiixa B «IHBeHTapu3anumy.

[IpuBenem emie ogHO CTHXOTBOpeHHE Aifxa, HallMCaHHOE WM B
TUIEHY, YTOOBI MMOKa3aTh OTIWYMe CTWIA «/HBeHTapu3anum», KOTopas
BOCIIPMHUMAETCS, YUYHUTHIBAs €€ CXOJICTBO CO CTHXOTBOpeHHeM Baii-
Hepa, CKopee Mapojaueil Ha IOCleHEe, YeM CTUXOTBOPEHHEM I03Ta
neizaxHoi aupuku Aiixa. CTuxoTrBopenue «16-i mareps» MOXeT JaTh
HaM TpEJICTAaBICHUE O CTUJie AifXa, CBOWCTBEHHOM €T0 JIOBOCHHOMU JIH-
puKe, copMUpOBaBILIEHics O BIMsSHUEM Tel3axHoi mupuku Ockapa
Jlépke (Oscar Loerke, 1884—1941) u Bunmu Jlemana (Willy Lehmann,
1884—1942).

Buxy npsimo nepexn co6oto

3a KOJItouel npoBoJIoKoi PeitH.
3eMIISTHOE KHWJIULIE CTPOIO,
NajaTKy HE UMEsl CBOEH.

Her y mMeHns u onesna,

B OmnazeHe ocTanach MIMHEb.
Omrymato, 94To TOBapUIIEH HE CTalo,
3ane3asi B y3Kylo IIeb.
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[TocTenpio MHE KIIOK JIOLEPHBI.
Houbto roBopio ¢ oJHUM COOO.
CMmyTHO menyyTtes BoaHbl Peiina.
CusiHbe 3B€3]1 HaJl TOJIOBOM.

JIrouiepHa ckopo 3aBsHET.

Hebo crano uepHeii 3emim.

B myme Peiina TeX ClI0B HE CTaHET,
9TO MeHs yOaroKaTh MOTJIH.

3a 0’KIEM HUYETO HE YBUXKY,
HE CIIaceT 3€MJITHOM KPOB;
pacTom4yT B JOPOKHYIO JKIIKY
BECEHHIOIO 3€JIEHb JTyTOB.

AX, O] 105KJIEM C TPO30I0

TOBapHILEH HE HalAeIIb,

pajbl IPYKHUTb CO MHOIO

TOJIBKO YepBb 3eMJISTHOU U BOWIb [5, c. 321].

CTHXOTBOpEHHE, B OTJIIMYHE OT IeTePOMOPQHBIX CTPOK H CBO-
O6oxHoro putrMma «Perenra onajgpeB», HaMKCaHO MPUBBIYHBIMEA PHPMO-
BaHHBIMU YETBEPOCTHIIUSAMHU C TPEXCTOMHBIM JAKTHIMYECKUM pa3Me-
poM. @opma cTHxa, KpaTKOCTh MPEIOKEHHM, COBNIAJAIOIINX C IJTMHON
CTPOK, OTCYTCTBHE 3IHUTETOB HanmoMuHatoT «MHBeHTapuzanuio». Ho B
otnuune oT «/HBeHTapu3anum», B 3TOM CTUXOTBOPEHHH Yy TUIEHHOTO
coJilaTa HET U CaMbIX HCOOXOIMMEIX BemleH (TUIaml-maaaTKy, IHHEIH,
ojiesia, KapaHzaimia). 31ech YyBCTBYETCS OTYasHHUE OJMHOYECTBA, HO
IIPU 3TOM B TEKCTE YIIOMHUHAIOTCS TONIOCHI MEM3aXKHOU IT0I3UHU: «3EJIEHb
JIyTOB», «CUAHBE 3BE3]l HAJl rOJIOBOI», «IIeNTaHbe BOJIH PeliHa», yero
HeT B «/IHBeHTapHu3aum».

Kpome cruxorBopenust Baitnepa mnperexcramu «lHBeHTapH-
3aIMM» MOXHO Ha3BaTh CTHXOTBOpeHus Moseda BaiinxeGepa (Josef
Weinheber, 1892—-1945) u Bonbda ¢on Hubenburorua (Wolf von
Nibelschiitz, 1913—1960), B KOTOPBIX UMEET MECTO Pa3MBIIIJICHHE O
cUCTeME BelIe. ABCTPUICKUN TIOIT n. BaiinxeOep, OTMEUEHHBIH TIpe-
MUSIMU [IPY BJIACTU HAIUCTOB M MOKOHYUBIIHUH KHU3HH CAMOYOUNCTBOM
B KOHIIE BOWHBI, ObUT purypoit HeoguozHauHoi. OH paboTai ¢ pa3Ho-
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o0pa3HeiMu HprueckuMu hopmamu. Tak, B «XopoBone» (Der Reigen,
1942) BaitnxeOepa npeobiaaeT CUCOK SBICHUH MPUPOILI (babouka,
KOCYsl, YBEMOK, 36€30d, 3eMisl, 0epeso), XOTI UX CIEIOBAIO OXKHIATh
UMEHHO y Alixa, c()OPMHPOBABIIETOCsS B TPAIUIMN HATypMarun4ecKou
mpukd. OOmKM y 000HX SIBIISICTCS OTHOLICHUE K CIIOBY — JUIsl 000X
3TO camasi CBATas BEIllb.

Meine Dinge sind fromm. [...] Mowu Bemu ot 6ora. [...]
Hier ist Falter und Reh. Bot 6abouka 1 kocys.

Hier ist Blume und Stern. [...] Bor uBerok u 3Be3a. [...]
Hier ist heiliges Land. [...] Bor cBaras zems. [...]
Denn das Wort ist ein Hort, IToTomy 4TO CIOBO yKpBITHE,
und den Tod {iberwands. 1 OHO TIPEOJIOJIENIO CMEPTH.
Hier ist Ursprung und Ziel. Bort ucrok u nens.

Hier ist heiliger Ort, Bort cBaroe mecro.

hier ist Boden und Baum. [...] Bort 3emns u nepeso. [...]

Meine Dinge sind fromm. [9, S. 316-317] Mou Beuu oT Oora.

7-ctpoHoe cTuxoTBopenue Baiinxebepa «B tpase» (Im Grase,
1936) cBoeit Gpopmoii: 3-CTOMHBIMU TPOXEAMH, JIUPUUESCKUMH (HOPMY-
J1laMH, TIOBTOPAaMH U 3BYKOIIUCBIO, COBIAJEHUEM KPATKOTO MpEJIoxKe-
HUSI CO CTPOKOM, a TaK)Ke PEIMTUO3HBIMH ACCOLMALUSIMH — MOTJIO OBITH
nperekcroM «MHBeHTapu3amm» I'. Aiixa.

as ist deine Stille. 3TO TBOSI THUILIMHA.
Ja, ich hor dich schon. Ha, yxe cupiiry Teos.
Salbei und Kamille, [Tandeit u pomarxa,
Thymian und Mohn. [9, S. 318] TuMBSH U Max.

«IIpoctsie Bemy: necau conmaray (Die schlichten Dinge. Lieder
eines Soldaten, 1941) B. ¢on HubGenpmrtora. B teprietax Hubenb-
ITIOTIIA TTOKa3aH BHYTPEHHHMA CTIOp B AyIie My3bikanTa. OH — appucT B
Tpaauiu ['€re, BbIHYKICHHBIN CTaTh COJIJIATOM, HO TIECHS B €0 CEpJILIE
eI1Ie JKHUBET, a €T0 ChIH YK€ POXKIACTCS COIIATOM.
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Bepaemcst k cTUXOTBOpeHUIO Alixa W pacCMOTPUM HECKOJBKO
€T0 NCPEBOJAOB CTUXOTBOPCHUA, ‘ITO6I)I JIYy4UlIC MMOHATH CMBICII.

«Bor mos mranka, / A 3t0 — mwmHenb. / [Ipubop st Oputks /
B xommeBom memouke. / Koncepsrast 6anka — / CtakaH u Tapenka. /
S ums moe / Hanapanan Ha xectu. // Hanjapanan Bot atoii / JlparoiieH-
Hol uronkoi, / Koropyro npsiay / OT 3aBUCTIHMBBIX Iia3. // B cymke
quist xyieba / Illepctsabie Hocku / U eme koe-4to, / A 4TO — HE CKaxy. //
ITo Houam 3Ta cymKa / MHE CITyKUT MOAYIIKOH, / A KIEEHKY CTeIo 5 /
Mexnay 3eminero 1 MHOW. // Bonpme Bcero / S mobmo kapanmamnt: /
Jduem oH mumer crtuxu, / Yto s Houblo mpumyman. // Bor moi
05okHOT. / BoT Mou HuTKH. / BOT MO#i mnani-nanatka. / Bot Moe nosno-
TeHte» [6, c. 46].

B nmepeBone U. ®paakuna XoTenoch Okl 00paTUTh BHUMAHHUE Ha
JIBE Belu: AWX MMeeT B BUAY He UTONKY (die Nadel), a TBo3ab (der
Nagel). TIOHSTHO, YTO WrOJKAa BO3HHKACT MO aCCOLMAIMU C HUTKAMH,
KOTOpbIe YIIOMUHAIOTCS B mociienHei crpode. Ho co croBoM «TrBO3.Ib
CBsI3aHbI Takue CMbICHBI, Kak: einen Nagel im Kopfe haben (6vimo
eopowvim), die Uniform an den Nagel hingen (ocmasums eoenmyio
cayoicdy), ans Kreuz nageln (pacnsmo na kpecme), Nagelmale (cmuemobt
pacnsmoeo Xpucma). Bropas nomnpaBka kacaercs ciosa die Pappe —
ITO HE «KJICCHKA», & KKAPTOHY», IAIKay», «00JI0KKa KHUTHY.

CymectByet Takxe nepesoj B.B. buOnxuna:

«910 MOsI (ypaxka, / 3TO MOsI IIUHEIb, / 31eCh B MOJOTHSIHOM
¢byTisipe/ Mol ctanok st OpuThs. // KoHcepBHas OaHka: / Mos Taperka,
MOt OoKau, / Ha JTy>)KEHOM xecTH / s Hanapanan ums. / Hamapamnan BoT
3THM / JAparoueHHBIM TBO3/EM, / KOTOPBIK 5 MpsAdy / OT 3aBUCTIMBBIX
rna3. // B cymke mns xseba / mapa HIEpCTSHBIX HOCKOB / U KOE-4TO,
MHOIO / HUKOMY He ToKa3biBacMoe. // Bce BMecTe MHE HOUBIO CITY>KHUT /
MOJIYIIKOM roJioBe. / 31eCh JIGKUT KapTOH / MEXy MHOU U 3eMIIetO. //
I'padut ot kapanmama — / camoe Moe JItoOUMOe; / IHEM OH MHE THILET
CTHXH, / IPUIyMaHHBIE HOUBIO. // DTO MOsI 3aIMCHAsI KHUXKKA, / 3TO MOS
IIall-majaTka, / 3T0 MO€ HOJIO0TEHIIe, / 9TO MOM HUTKM» [5, ¢. 320-321].

B 3tom niepeBojie MOSIBUINCH U «TBO3Ib», U «KApTOHY», HO BBHIOH-
BarOMMHUCA W3 JJAKOHUYHOI'O CTHJIA Atixa cranu ABa NIpUYacCTUs: «HC
MOKa3bIBACMOC» U «IIPUAYMAHHbBIC», & TAKKE HECKOJBbKO HEYKIIIOXKE
3Byuaiee «Bce BMecTe MHE HOUBIO CITY)KHT / TOYIIKO# rOJI0BE» — JBa
JOITOJIHEHUA B 1aTCIIbHOM ITaJCKE U3JIHUIITHUA.
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B derpane 2020 r. FOpuii Jludmmi caenan eimie oJuH NepeBOJ
«HBeHTapu3anum»:

«BoT mMos pypaxka, / BOT MOsl HIMHEIB, / BOT MOsI OpUTBa / B Cy-
KOHHOH Tpsamuie. // KoncepBHas 6aHka: / BOT MOsI Kpy>KKa U MHUCKa, /
Ha XKecTH uMs Moe / s Hanapanai. // Hamapanam Moum / OECIICHHBIM
rBO3JIeM, / OT TJ1a3 3aBUAYIIUX / 5 ps4y ero. // B MmoeM mojcymke mapa
/ HOCKOB HIEPCTSHBIX / U YTO-TO, O YeM / HE CKaXy HHUKOMY, // U 3TO
MOJYIIKOH / MHE CITYXKHT HOYaMH, / KAPTOH MOM — rpaHuIa / MeX MHOH
u 3emiiei. // Hyxuelt Bcero rpudens: / THEM OH Kpomaer / CTUXH, YTO
HOYaMH / 1 COCTaBJIsAi0. // BOT MO# OJ0KHOT, / BOT MO JOKIEBHUK, / BOT
MO YTHUpANBHUK, / BOT MOS ApaTBay [7].

B aTom mepeBoze, MpUOTMKEHHOM K «COJAATCKOMY» SI3BIKY,
MHOTO CJIOB, JAJEKHX OT JUTepaTypHOro CTHUIS Alxa: mpsnuya,
KPYIACKA, MUCKA, NOOCYMOK, ymupanvHuk, opamea. Ho ocobeHHO cepb-
€3HBIC BO3PaKEHUS BBI3BIBACT CIIOBO «KPOMAET» BMECTO «IHUIIET». Tem
cambiM Jlumuiy B OOJbIIEH CTENEHU XapaKTepU3yeT COJjiaTa, 4YeM
nosTta Aiixa. OH HE YYUTBIBACT CMBICIIBI, KOTOPBIE 3aJ0KEHBI, Ha Tep-
BB B3TJISI/I, B TIPOCTBIX CIIOBaX CTHUXOTBOPEHHS, CO3BYUYHBIX JIPYTUM,
HEe MeHee BaKHBIM CIIOBaM JUIsl HEMELKO# moa3uu: Mine (epagummnviii
cmepoicels Kapanoawa, muna) — Minne (0606b), Miitze (wymoesckotl
koanax) — Miitzer (3emnepotixa). bonbpiime COMHEHHS BBI3BIBACT HC-
MOJIb30BaHKE CIIOBA «APATBay, BEITECHSIOMIETO CJIOBO «HUTKW» B KOHIIE
CTHXOTBOPCHUSI, TIOCKOJBKY B HEMEIKOM S3BIKE CO CIOBOM «HHUTKH
00pa30oBaHbl TaKWe HIUOMATHYCCKHE BBIPOXKEHUS, Kak: er hat Zwirn
(o Ha 8bIOYMKY 20pa3o0, y He2o MHO20 uoell).

BosBpamiasce oT mepeBoJOB K COOCTBEHHO TEKCTy Aiixa, cie-
JIYyeT KOHCTaTHPOBATh, YTO TOAT YJIOBWI AyX IMOCICBOCHHOW JHTEpa-
TYpBI, KOTOpas B IEPHO pa3pyXxu Mocie MopakeHHs JOKHA Oblia 1mo-
MOYb BO3BpAIAIOIIUMCS C BOWHBI coJijaTaM O0OpEeCcTH ONopy B JKU3HH,
4TOGBI HAYATh XKUTh cHauana. He ciyuaitno M. dorr cpapuuBaer «MH-
BeHTapu3anuo» Atlixa ¢ «Dyroit cmeptn» llayns Llenana u ompene-
JSIET €r0 He TOJILKO Kak cTUXOoTBopeHue «mocie Ocennumay (Teoqop
AJIOpHO), HO U Kak CTUXOTBOpeHue «mocye Cranuurpaga» [16, S. 87].
Tem, KTO MOTEPsUT B BOIHY IMOYTH BCE U BO3BPAIIAICS B MATEPUAIBHYIO
U IlyXOBHYIO IIYCTOTY, XOTEJIOCh OCTAHOBHUTH CBOH B3TJISIJ HA MPOCTHIX
npeaMeTax, KOTopble He0OXO0AUMBI KaKaAoMYy denoBeky. [loatomy cy-
X0€ TIepeunclieHHe OCHOBHBIX BeIleH eXeIHEBHOro o0Huxoaa ObLIo
TEM, YTO MOTJIO O0ECleUnTh N3HAYAIbHOE CKYJHOE CYNIECTBOBAaHHE, a
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TaKXke oOpeTeHHe WHAMBUAYAILHOCTH. DTO MPOSBISIETCS B ONpeselie-
HUSIX, COJCPIKAIINX OLECHKY: «IparolieHHas UTOJIKa», KOTOPOW BIajeeT
JTUPUYECKHUI TEpoi, Iapamas cBOC WM Ha OaHKE, U «3aBUCTIUBEHIC
riiazay» JoJied, KOTOPBIM Mpolecc caMOHMJICHTH(PHUKAIINN €lIe TONBKO
MPEACTOMT.

CruxotBopenue Aiixa, OMUCHIBAIOIICE HHBEHTAPH COJIATa, BEP-
HyBIIerocsi ¢ ppoHTa (1IanKa, IMUHENb, Yallka, KPY>KKa U T.1.), MOXKET
CITYXHTh TIPEMEPOM TaiHOTO UCHONb30BAHMS aI(aBUTa’. DTO UpPE3BbI-
YailHO MPOCTO HAIMUCAHHOE CTUXOTBOPEHHE COACPKUT B OCHOBHOM CY-
HIECTBUTENBHBIE (25 M0 KoMuvecTBYy OYKB andaBuTa), Ha3bIBAIOIIHE
Benu Ha 15 OykB andaBurta. Takum 00pa3oM, €CIH CIIEIOBATH MBICIH
00 andaBuTe Kak KapTUHE MHUPA, TO B 3TOM CTHXOTBOPEHUH MOKAa3bIBa-
eTcs Kak Obl TOJIOBHHA MHpA, a BTOpasi MOJOBHHA OKa3bIBaeTCs yTpa-
YEHHOW B BOWHY U B ILICHY.

Ocoboe Mmecto B «lHBeHTapu3amun» Afixa 3aHHMAIOT CJIOBa,
MMEIOIIIEe OTHOIIIEHHE K Tpolieccy NuchMa. JIMpHUecKUM repoeM BbI-
JeIsieTcs «KapaHAalIHbId IpadUTHBIA CTEPKEHBY, HO 3TO CJIOBO MMEET
TaK)Ke 3HAaYCHHE «MHUHA», YTO B MOCICBOCHHOW CHUTyallMd HeMajo-
BaYKHO, CJIO)KHOE CJIOBO, YCHJIMBAIOIIIEE CIIOBOCOUYETAHUE «IparoleHHas
urosikay. Mroika mo3BoJisieT MOMETUTH JTMYHBIE BELIH, KOTOpHIC Tepe-
YHCIISAIOTCS B HaYalle CTUXOTBOPEHUS; KapaHalll MO3BOJISIET HE TOJBKO
BBIPA3UTh CBOW MBICIH M YyBCTBa, CIyXallue JJsi 00IIeH OpueHTaIH
reposi B OKpY)KalolleM MHpe, HO W 3alicaTh CTUXH, MPHIyMaHHBIC
HOYBIO (TIO3TOMY U CJIOBO «3alMCHas KHIDKKa» CTOUT B IOCIECTHEH
ctpode Ha mepBoM Mecte). OTHenbHbBIC, MEPSKIMKAIOIIUECT MEXKIY
co0o# cioBa mepBoi W mocieaHed ctpod, obpaszyromye paMmy CTUXO-
TBOPEHHSI, UIMCIOT PACIIUPUTEILHOE 3HAYCHUE: CIIOBO «HUTKM)» MOXKET
coJiepKaTh YIOMHHAHHE O THCATeNbCKOH padoTe, TaKk Kak TKa4eCTBO

2An(baBI/IT B 119-M ncanme bubanm nox Ha3BaHueM «3010TOH andaBuT) mo-
HUMAaeTcsl KaKk HeKasl [IeJIOCTHOCTh, OTPaKEHHE MHpPa B IIPHHATOM MOPSAKE O0KECTBEH-
HOTO TBOpeHHMs. [lepeBosst 3TOT Te3MC Ha A3BIK MOA3MH, MPEANONIONKHUM, YTO audaBuT
npeacTaBiseT co00il HEeKHil cocod opraHu3alny, YIOpAI0YHBAHUS MaTepuaia, ycra-
HOBJICHHS TIOPSIIKA XyA0KHHUKOM B COOTBETCTBHH CO CBOUM MHPOBO33PEHHEM B PaMKax
60’KECTBEHHOTO TBOPEHHS, @ B HEPUTOPHIECKYIO 3MIOXY — U BBIXOZA 32 3TU paMKkH. Hc-
MONTB30BaHKe an(aBUTa KaKk MOAENH 00XKECTBEHHOTO MHPOYCTPOMCTBA OTPa)ajo IABHU-
JKEHHE OT IeTIOCTHOTO BOCTIPHSATHS MHPOIOPSIKA, 0 KOTOPOMY CTPOMIIOCH OOIIECTBO
B PUTOPUYECKHE IIOXH, 10 AU (PY3HOTO ero N300paKeHHs, KOTOPOMY COOTBETCTBYIOT
3JIEMEHTBI Pa3HOTO POZia yceUeHHs ayi(haBUTa B HOBYIO SIIOXY.
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BCErJia CBS3BIBAJIOCH C MO3THYEeCKUM Tpynom (Meister Zwirn — mpe-
HeOp. «IOPTHOI»), Tak W HUTHU ApHaJHBl, KoTopas mnomorya Tesero
BBIOpaThCS U3 JTJAOMPHHTA.

TBopuecTBO Aiixa, MpeACTaBUTENS T€PMETUIECKON TTOA3UH, LIH-
POKO HCHOJB3YIOUIET0 MH(OIOTHIECKHE MOTUBBI U OUOJIEHCKyI0 Me-
TaOpHKY, KOTOpasi yraiblBaeTCs U B ITOM CTUXOTBOPEHHH, JJOMYCKaeT
MeTadopruIecKoe TOJIKOBaHUE aHAIM3UPYEMOTo cTuxoTBopeHus. [Ipen-
MOJIO’KEHHE, YTO pa3duToe Ha KPAaTKHE CTPOKH 28-CTPOYHOE CTUXOTBO-
pPCHUE MOXKET OBITh MIPOYUTAHO KaK 14-CTPOUHBIN COHET, MOATBEPKAAET
¢daxkT repMeTHUHOCTH ero (GopMbl U coiepkanus. [. [Iptor BuauT B
CTHXOTBOPEHHH MapaaurMy canduueckoii onpl [11, S. 354], 1. Llenke
CUHTAET €ro IKBUBAJICHTOM HUOETYHTOBOH CTPO(BI (AMHYECKOTO YEThI-
PEXCTHIINS C UCTIOJIb30BAaHUEM AJTUTEPALMOHHOTO CTHUXa, KOTOPhIM Ha-
nucana cpeaHeBekoBas «llecap o Hubemynrax») [16, S. 99], U. @ort
OTpeseNnsieT ero >kaHp Kak «kpumnto-coHet» [16, S. 101]. Aiix, nepy
KOTOPOTO MPUHAVIKUT HE OJMH COHET, CO37all IPOCTOE M HEeMpHUTI3a-
TEIbHOE CTHUXOTBOPEHHUE, OTJIMYAIOIIEECs TEPMETUIHOCTBIO XYA0KECT-
BEHHOH (OpPMBI, 4TO 00ECHEeUMI0 eMy MPOAOJDKUTENBHYIO KU3Hb. He
cinydaiiHo «l/HBeHTapu3amus» Aiixa, B CBOIO oOdepenb, MOCIYXKHIa
MPETEeKCTOM JUIsi CTHXOTBOPEHHWH MHOTHX JApPYTHX aBTOpoB (XaHI
Marnyc DHiencoeprep, Pooepr ['epuxapar u ap.).

[Mponomxkast Hat HAOMIOJICHHS, CBA3aHHBIC C TPEAIONAracMbIM
3HAKOMCTBOM AfiXa ¢ TpaJulHsIMHU QPaHIy3CKOTo cloppeanu3ma, 3ame-
TUM, 9TO A¥WX Mor 3HaTh U ctuxoTBopeHue JKaka I[Ipesepa «UuBeH-
Tapu3anys», NOTOMY YTO MHOTHE W3 CTUXOTBOPEHHUH (paHIy3CKOTO
[I03TA MEYATAIUCH B )KypHaIax. B oHOMMEHHOM cTUXOTBOpeHHuH IIpe-
Bepa Alixa MOIJIO NpPUBJIEYHh OTCYTCTBUE JHUPUYECKONW MCIIOBEAAIb-
HocTH (He citydaiiHo mocienyronire coopHuku [IpeBepa Ha3pIBaroTCA
«Bcsxkas Beaunna» (1966), «Bemu u npouee» (1972). B 1970-e roas B
I'epmanny TeHAEHLMS K OMUCAHMIO TMOBCEAHEBHOCTH B TOA3WHU HallJa
CBOC BBIPAKCHHE B «HOBOW CYOBEKTUBHOCTH», KOTOpas YXOAUT KOP-
HSMHU B TIPEIBOCHHYIO MO33UI0 HOBOM JETOBUTOCTHY. «3a0CTpAS 3Ty
4epTy, HEKOTOpble (paHIly3CKUE KPHUTHUKH yTBepxaanu, 4to [lpesep
BBEJ B II033UI0 MECTOMMEHHE “OH’ BMECTO ‘O’ W 3aHsUI HMO3UIUIO Ha-
OyrofiaTenss — MPOHUYHOTO, MMPOHUIATENFHOTO, COMPSATAIOIET0 Pa3Ho-
peuuBbie (aKThl HE IJISi TOTO, YTOOBI BBIPA3UTh CBOW OIMYIICHHUS, a
MPOCTO YTOOHBI “OTCTPAHEHHO  MOKAa3aTh: BOT YTO MPOUCXOAUT C BaMM»
[4, c. 310].
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CxofHasi MO3UIMS MIPOCMATPUBAETCS U B CTUXOTBOpeHHH «MH-
BeHTapb» Mammu Kaneko (1907-1975), rne Her reposi, a €CTh TOJBKO
BEIIM W SBJICHHA BO B3aUMOCBA3HM C ITHMHU BEIIaMH, YTO HE MEIIaeT
aBTOPY CO37aTh MOTPSICAIONIYIO IO TPOHUKHOBEHHOCTH KapTHHY KU3HU
smurpanrta [1].

Aiix, B ornmune ot IIpeBepa u Kaneko, ¢ o1HOI CTOPOHBI, Ipo-
JIOJDKAeT aHp KPUNTOIPAMMHOIO COHETa, MOJKIIYasch K KiacCH-
YECKOM >KaHPOBOM TPaIWIIUU, C IPYTOM CTOPOHBI, OH, Kak u Kaieko,
WCIIOJIB3YeT CKYTbIE CPEACTBA, XapaKTepHbIE KakK JJIS MO33UH «HOBOI
JICJIOBUTOCTH», TaK U JUIA JIPYTHX SKCIEPUMEHTAIBHBIX HalpaBiIeHUN —
Jlajlau3Ma, croppeanu3ma U KOHKpeTHou mo33uu. s no3suu Ilpesepa
B 11esIoM ¥ J1st «IHBeHTapHu3aIim» B 9aCTHOCTH (Tak Xke, Kak JuIsl Aiixa
n Kaneko) xapakTepHO IIUPOKOE MCIOIb30BaHUE aHA(OpHI, auInTepa-
M, ACCOHAHCA BMECTO OTCYTCTBYIOMIHX pUPM. CTPOKH HAYMHAIOTCS C
OJIHOTO U TOTO € CJI0Ba, MEHSETCS JIMIIL X (DUHAJI, ¥ C KaXI0H HOBOM
earHUIIel HapacTtaeT cuia runepOoibl. [IoBTop 0coOeHHO XapakTepeH
JUIsL KaHpa «HHBeHTapu3auuu». OH Urpaer poiib CBOEOOpa3zHOro TOo-
3THYECKOTO pedpeHa, MPOUrphiBas UCXOAHBI MOTHB Kak Obl B MHOM
perucTpe, ycuanBas ero 3By4aHue, oOHaXkast BHyTPEHHUN JpaMaTH3M U
MOJHUMAsT OTAENBHBIA TpPEIMET, CIy4aid WIM CUTYaluio J0 YpPOBHS
00001IIeHHS.

[Ipoananu3upoBaHHbIE BBIIIE CTUXOTBOPEHUS, MPU ONpeEAeIIeH-
HOM CXOJICTBE, KOTOpOE UM O0eCIieYnBaeT NPHUHAIC)KHOCTh K OJTHOMY
JKaHpy, ABIAIOTCS YHHUKAJBHBIMH TaK)kKe W B TBOPUECTBE KaXJOTO M3
1m03ToB. CTUXOTBOPEHUS HAIMCAHBI B «IIOTPAaHUYHON CUTYaILlMU», KOTJa
UX aBTOPBI UCKAIM HOBBIE CIIOCOOBI BBIPAKECHHSI, HOBBIH, JIAKOHUYHBIH
S3BIK, 3aBYaJIMpPOBAHHO OIMPAsCh Ha CYNIECTBYIOUIUE IOITHYECKUE
¢dopmbl. Takum 00pa3oM, OOBEAUHSIOUICH WX YEPTOM, TOMHUMO JECK-
PUNTUBHOCTH, SIBHJIOCH CBOEOOPA3HOE BBIPAKEHHWE OTHOLICHHS KaK-
JIOTO U3 aBTOPOB K CJOBY, K NMO3THYECKOMY PEMECIY, YTO OTHOCHUT
BCE aHAJM3HUPYyEMble CTUXOTBOPEHUS K YKaHPY MO3TOJIOTUYECKOTO CTH-
xoTBopeHus [2]. Ocoboe MecTo cpeau NMpOaHATM3UPOBAHHBIX CTHUXO-
TBOpeHui 3aHuMmaeT «MHBeHTapuzanus» Aiixa, Mo HpaBy Ha3BaHHasA
M. DOrToM «3MmoxaabHbIM cTHXOTBOpeHHeM» [16, S. 87].

Psn noxpaxanuii, Juisi KOTOPBIX, B CBOIO ouepenb, «IHBeHTapu-
3anum» Ailixa sBIISETCS NMPETeKCTOM, OTKpBIBaeT CTUXOTBOpeHue I'ep-
xapaa Proma «Koe-uro» (Einiges, 1970), HanmcaHHOE B pyCJe «HOBOM
CcyOBbeKTUBHOCTH». O TOM, YTO CTHXOTBOPECHUE MPOJOIDKAET TPAUIIHIO
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MO3TOJIOTHYECKUX CTHUXOTBOPEHHUH, TMOCBSIIEHHBIX IHCATEIbCKOMY
TPYAY, CBUACTEILCTBYIOT TaKHE €ro 00pa3bl, KaKk CTOJ, MUINYIIas Ma-
HIMHKA, Py4YKa, 3alliCHasl KHMXKKa, Manka, Oymara, cTuxorBopenue. Ta-
KAM 00pa3oM, B HEM HE TOJBKO YAaCTUYHO IHUTUPYIOTCs ['ToHTep AHX H
Oprer Auans («den mind 6ffnen und schlieBen»), Ho 1 poknaabBa-
€TCsl I0poTa K Mo3TOoNornYeckuM nHBeHTapu3anmsM Kypta pasepta u
PoGepra I'epuxapara. Ye W3BECTHBIH NEPEUUCIUTEIBHBIA PSJ JI0-
TOJTHEH TaKUMU IpeIMeTaMH, KaK OTKPBITas Madyka CUTapeT, HaroJo-
BHHY 3all0JHEHHAas OyThUIKA BHIITHEBOTO pOMa, CTapas IMamka (TOJBKO
aBTOp 3HAET, YTO B HEW: a 3TO MOYTH HpsAMas nurata u3 Aiixa. — 7. 4.).
Kpome Toro, yutarens y3HaeT, 4TO aBTOP MHIIET CTUXOTBOPEHHUE MO
Ha3BaHueM «DeBpaiib», ACUCTBUE IMPOUCXOAUT B 4ac AHS U TIepou
npeABKyIIaeT 00e].

auf dem tisch

ist ein graues tuch

darauf ein gedffnetes packchen mit zigaretten

glidnzendes gelb zerrissenes blau

daneben eine halbvolle flasche inldnder kirschrum
(6sterreichisches erzeugnis)

davor die schreibmaschine mit meinen fingern

links daneben ein kugelschreiber

ein notizheft (orangefarben)

darunter ein wei3es blatt papier mit einem gedicht

titel februar

daneben (schon am rande des tisches) eine abgeniitzte mappe
sie ist geschlossen (aber ich weill was sie enthilt) [...] [9, S. 704]

«Ha cTroJie / cepast CKaTepTh / Ha HEeH OTKpHITas Mavyka CUraper /
KapTUHKA Ha KOTOPOM ¢ ONECTSAIICH >KENTU3HON M Pa3opBaHHON TONy-
Ou3HOM / pSIOM HAMOJOBUHY MycTas OyThUIKA C BUIIHEBEIM POMOM /
(aBcTpUiicKUil MPOAYKT) / mepea HeW MumIyniash MallMHKa ¢ MOUMU
nanplaMu / psIoM cjeBa pydka / 3alucHas KHIKKa (OpaHXeBOTO
1BeTa) / moja Hel Oenbli JIMCT OymMaru co CTUXOM / Ha3bIBaeTcs “‘(er-
panb” / psgomM (IMOYTH Ha Kparo CTOJA) cTapas mamka / OHa 3aKpbiTa
(HO s 3Ha1O, YTO B HEW)».

CruxoTBopenne Proma HammcaHo 0e3 3HAKOB NpenuHaHus, 0e3
MPONUCHBIX OYKB, CTPOKH Pa3sHOW JUIMHBI OOpa3ylOT €AMHBIA TEKCT
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0e3 menenust Ha cTpodbl. Camasi [UIMHHAS CTPOKA B CEpPEIUHE CTHUXO-
TBOPEHHS JETHUT ero Ha JBe 4acTH. OCOOEHHOCTBIO TEKCTa SIBIISACTCS
HaJIM4Me YeThIPEX KOMMEHTApHUEB, JIAHHBIX B MIEPBOM YacTH B CKOOKax.
CTHXOTBOpEHHE HAUUHACTCS JBYMSI M 3aKAHYHBACTCS] TPEMSI KOPOTKUMHU
CTpOKaMH, 4TO MPHUIAET €My PaMOYHYI0 KOHCTpykKmuio. Kpome Toro,
BHYTPH CTHXOTBOPEHHSI HaXOJSATCS BBICKa3bIBAaHMS, HAYMHAIOIINECS C
KpacHO# cTpoku. TeM caMbIM BBIACISETCS CIUCOK BEIIEH, UX pacro-
JIOXKEHHUE Ha CToNe (Ha Hem, psioom, neped OYymulLiKOU, NOO KHUNCKOLL).
TakuM 00pa3oM, B CTUXOTBOPEHHU LUTHPYETCS H «IJIMHHOE CTHUXO-
TBOPEHHE» TO3TOB «HOBOH CYOBEKTHBHOCTH» M YK€ YIIOMHHABIINAECS
MPUMETBl «KOHKPETHOM MOY3MW», TPEACTABUTEIIEM KOTOPOW aBTOp B
cBoe BpeMs ObUI, a TakKe repMeTHdeckoi moa3mum Aiixa (cm.: [3,
c. 170-171]).

CruxotBopenne Kypra [paBepra «Btopas uHBEHTapu3amus»
(1986) ¢ mocesimennem B snurpade ['. Ay Tak:ke OTHOCHUTCS K PSIY
CTUXOTBOPEHUM, HTHCIIUPUPOBaHHBIX «HBEHTapu3aLnuen» MOCIEIHETO.
Kak u B cTuxoTBOpeHnn Proma, onicanue HaunHAeTcs co CToda.

Ein Tisch.

Ein Stuhl.

Ein Karton fiir altes Papier, Abfille,
leere Zigarettenschachteln, Briefe,
die keiner Antwort bediirfen.

3 Meter entfernt: Ein Schrank.

Ein Tisch.

Ein Stuhl.

Ein Karton

fiir Notizen, Belege, Rechnungen.
Das Bett. [...]

Zerkniillte Seiten, begonnene und verlorene
Sétze, die Schreibschine. [9, S. 712]

«Ctomn. / Cryn. / KopoOka 1jiss HeHYKHBIX Oymar, Mmycopa, / myc-
ThIX CHUTI'apC€THBIX IMAa4YCK, IMUCEM, / Ha KOTOPLIC HE HYXHO OTBCYATh. /
3 metpa nanee: mkad. / Cron. / Cryn. / KopoOka / mjist 3anucok, oOymar,
cueroB. / Kposatb [...]. / CkOMKaHHbIE CTpPaHMIIbI, HAYaThIC U TOTE-
PSHHBIC / TIPEIOKEHUS, TUITYIIast MAITUHKA.
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B crtuxoTBOpeHHH aeTcs omMcaHWe KOMHATHI C MIOMOIIBIO CBO-
00JTHOTO PACMOJOKEHHUsI CJIOB Ha CTPaHHWIE, CIOBHO OTPAKAIOUIUX
pa3MenieHue MmpeaMeToB B KomMHarte. Bmecte ¢ Tem koH(Hrypanus
MIEPBOM TTOJIOBHHBI CTHXa HAlIOMUHAET 0apoyHyIo (opMy COHETa C BbI-
JBIKEHHEM OIpEJICIEHHBIX CTPOK B cTpodax. Bo BTOpoii monoBuHe
CTHXOTBOPEHUS, COCTOSIIEH W3 paBHOMEPHBIX cTpod (M3 4—6 cTpOK)
€CTh KBAa3UIIMTATBl W3 JIPYTUX CTUXOTBOpeHHWH Aiixa: «Das ist mein
Zimmery; «Das ist mein Vorteil» [9, S. 712]. OnuceiBaeTcs KOMHaTa,
SIBJISIOLIASICS. OJHOBPEMEHHO pabouynM kaOuHeToM mucaress. Bee, 4o
B HEW HAXOIUTCS — CTOJBI, CTYJIbS, MMOJOKOHHUK, KOPOOKH, YeMO/IaH,
MOJI, — CIYKUT JJIS pasMEIleHUs] KHUT U pyKomnuced. ToabKo oJHOMY
XO03SIMHY U3BECTHO, T/I€ YTO JIE)KUT, OH JIBUXKETCS CPEAN 3HAKOMBIX MY
MPEeIMETOB, HO Y HETO, Kak U y Aiixa, ecTb M ONBIT UX yTpaThl (cM.: [3,
c. 171-172)).

CruxotBopenue Pobepra ['epaxapara, Hanmcannoe yepe3 10 net
nocie JlpaBepra, «uBeHTapuzanus 1996, unm s mokaswiBaro Aixy
CBOE I[apCTBOY», CO3/]aHO B HAIIM JHU U SABJISAETCS JIUTEPATypHOIl mapo-
JUel Ha KpUNTOCOHET Alixa.

Ho «MuBentapu3zamus 1996...» 'epaxapara — takas napoauus,
KOTOpasi COBCEM HE MPOHU3UPYET IO MOBOLY COACPKaHUs WIN (POpMBI
opurvHaia. B To BpeMsi Kak CTUXOTBOpPEHMsI-WHBEHTapu3aluu Aiixa u
Kaneko mopoxnensr BoitHOM, nupuka Proma, JlpaBepta, ['epuxapara
CBsI3aHa ¢ MUPHBIM HacTosmuM. B ctuxorBopenuu ['epuxapara — apy-
roe BpeMsi, Apyrue Bel, HO MpH 3ToM (popMa MapoIupyeMoro CTUXo-
TBOpeHus: Aiixa nmepenana noutu 6e3 msmeHenunid. Ckopee, ['epaxapar
CJIeTKa MPOHU3UPYET 10 MOBOY HOBOM CHUTYallMH, KOT/a MO3T CBSI3aH C
HOBBIMH TE€XHOJOTHSIMHM M KapaHAall W 3alMCHYI0 KHWXKY 3aMEHUIIH
KOMITBIOTEpP, TPUHTEP, Telne(OH C aBTOOTBETYMKOM M JIPyrHe HOBBIC
cpencTBa KOMMYHHKAIUH (cM.: [3, ¢. 173-174]).

Dies ist mein Schreibtisch,
dies ist mein Drehstuhl,
hier mein Computer,
darunter der Drucker.

Telefonanlage:
Mein Horer, mein Sprecher.
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After the beep
you can leave the message.

Sie konnen die Nachricht
natiirlich auch faxen.

Ich ruf sie so bald wie
moglich zuriick.

Im Héngeschrank sind
die Korrespondenzen
und einiges, was ich
niemand verrate,

sonst kostet dies Wissen
noch mal meinen Kopf.

Der Kelim hier liegt
zwischen mir und den Dielen.

Das Kopiergerit dort

ist mir am liebsten:

Tags kopiert er die Texte,
die ich nachts getippt.

Dies ist mein Notizbuch,

dies sind meine Tagebiicher,
dies ist meine Bibliothek,

dies ist mein Reich [13, S. 89].

«9TO MOW NMHMCBMEHHBIA CTOJ, / 3TO Bpallarolieecs: Kpecio, /
3[ech KOMIIbIOTEp, / o[ HUM — mpuHTep. // TenedoH ¢ aBTOOTBETUYH-
koM: / 3amuch, otet: / “Tlocne Tyaka / Bel MOXeTe OCTaBHTBH CBOE CO-
oOmienne”. / Bbl MOxeTe, KOHEUHO, / TIOC/IaTh COOOIIECHUE U (haKCoM. /
S nepesBonro Bam cpasy, / xak Tonpko cMmory. // B mogsecHom mikad-
4yuKe — / KOPPECIIOHACHIUS / U HEYTO, O UeM S / HUKOMY HE CKaxy, //
WHAa4e 3TO CHOBa / MOXKET CTOMTH MHE ToJIOBBL. / KOBpHK JIEKHUT / MKy
MHOH M mosioM. // TOT KONMpoBaNbHBINA ammapaT / s Jr0mro Ooblre
BCETO: / THEM 51 KOITUPYIO HA HEM TEKCTHI, / KOTOpbIEe HOYBbIO Habuparo
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Ha KJIaBUaType. // DTO MOs 3alIMCHAs KHUXKKA, / 3TO — THEBHUKH, / 3TO
Mos OHOJIMOTEKA, / 3TO MOE LIAPCTBOY.

B cTuxoTrBOpeHnHn Bce yIOMHUHAEeMble MTPEIMETHI CBSI3aHBI C Jes-
TeJNLHOCTBIO TUcatensi. OHU Oonee yaoOHBIE U KOM(MOPTHBIE, YeM BO
BpeMeHa Aiixa, HO U 3/1eCh €CTh HEKHE TailHbIe BEIllH, O KOTOPBIX aBTOP
JUIIB KPaTKO YIIOMHHAET: MPHUBAaTHAs KOPPECTIOHACHIMS W 3aluCHas
KHIDKKA, JHEBHUKA W OHMOJIMOTEKAa — HEOOXOAUMBIE COCTaBIIAIOLLKE
TpyJa nucaTens.

«YenuHennsld qom» u3 kKHUrK «llpudt mis cnensixy» (1964)
Xania Marnyca DHileHcOeprepa — caMblil TIEpBhIi OTKIMK Ha «HBEH-
Tapuzanuo» 1. Aiixa, yTo TOATBEPkKAAETCS MOCBAIICHUEM €My B 3IH-
rpade. Alx, kak u DHUeHcOeprep, Bxoaua B «[ pymnmy 47». B cruxo-
TBOpEeHUU DHIleHCOeprep onucall cBoit joM B HopBeruu, B KOTOpOM OH
YyBCTBOBAJI c€0sl JOCTATOYHO yNAJIEHHBIM OT COIMAJILHON TypOyJeHT-
Hocti EBpomer 1960-x rogos. Ho, momo6HO ToMy kak AHX B amepH-
KaHCKOM Jiarepe JJisl BOCHHOIJICHHBIX, TJe Obuta HamucaHa «HBeHTa-
pu3anus», TPOBOANUT WHBEHTAPU3AIMIO BEIIEW M MBICIEH HEMELKOTo
cojjaTa cpa3y Iociie BOWHBI, Tak W DHIeHcOeprep B nepuoy KapuO-
CKOTO KpH3HCa Pa3MBIIUIAET O BO3MOKHOCTH CYIIECTBOBAHHS IOCIE
ATOMHOU BOMHBI.

KOTJ[a 51 IPOCHINAIOCh
MOH JIOM MOJTYUT.
TOJIBKO HTHUITBI ICOCUYT.
sI BBITJISLABIBAIO U3 OKHA
HUKOTO. 3/1eCh

HE TSIHYTCS MUMO JIOPOTH.
HE MPOTSIHyTa IPOBOJIOKA B HEOE
Y HET MPOBOJIOKH B 3eMJI€.
CIIOKOMHO JICKHUT BCE KUBOE
MOJ1 JIE3BHEM TOTIOPA.

s CTaBJIIO BOLY
sl Hapesaro xJeo.

C HETEPIICHUEM HaXKUMaI0
KPacHYI0 KHOIIKY
MaJICHBKOT'O TPaH3HCTOpa
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«KapuOCKHiA KPU3UC. ..CTUpAET Oeree
u Genee u Oenee. ..

rOTOBHOCTb No ... TpeThs CTENEHb. ..
that’s the way I love you...

LIeHHbIe OyMaru CHOBA B LICHE. ..»

st He Oepych 3a TOTop.

sl He pa30uBaro Npudop Ha KYCKH.
3JI0BELIHE ronoca

YCIIOKanBarOT MEHA, s CJIBIITY:
MBI BCC €IIC KUBBI.

MO JIOM MOJIYHT.

sl HE 3Hal0, KaK CTaBAT JIOBYIIKH
Y KaK JIeJIaTh TOMOP U3 KPEMHS,
KOT/1a TIOC/IeAHEE JIe3BHE
pkaBumHa checrt [8, c. 24].

Mosuanue JoMa CBHIETEIBCTBYET HE 00 MIUIUINN KHU3HU B ya-
JIEHHOM MECTe, a O HalpsDKEHHOCTH OKUIAHWS MHPHOTO pa3perieHus
KpH3uca («CIIOKOWHO JISKHUT BCE KHUBOE / TOJ JIe3BUEM Toropay). [lo-
JUTUYECKHE HOBOCTH M3 TPAH3UCTOpPA MEPEMEKAIOTCS PEeKJIaMON CTH-
PAJIBHOTO MOPOILKA U HOBOCTAMHU C OupKu. Jlmpudeckuii repoii mioxo
NpeCTaBIsIeT cede MEepCIeKTUBY JKH3HH B KauecTBe PoOWH30HA BO
BTOpOH nojoBUHE XX B. («sI HE 3HAIO, KaK CTaBST JIOBYIIKU / U KaK Jie-
JaTh TOMOP U3 KPEeMHs»). MOTHB pOOMH30HAIBl KAaK BBIHYXICHHOTO
OJIMHOYECTBA TepOosi, OTTOPIHYTOTO OOIIECTBOM, HAIET OTKJIHMK B He-
Merkoi nmoasuu toro Bpemenu (Kapn Kposos, Kupmr Paitaur u ap.).

OTtnuune WHBEHTapU3alMK DHIeHcOeprepa OT WHBEHTapU3alluu
Alixa cOCTOUT B TOM, 4TO y Alixa repoil nepeducisieT CBOi WHBEHTAph,
roToBsICH K Mupy. ['epoit DHueHcOeprepa Npu Bceil BUAUMOCTH MHpa
(MouaHue J0Ma) B MOCIACBOCHHOW EBpomne omryiaer ceOs HakaHyHE
MOTEHIIHAIbHON BOMHBI. Ero MHBEHTaph CBeleH K MUHUMYMY (IOM C
OKHOM, 32 KOTOpBIM Ie0edyT NTHIB; BOJa Ha TUINTE, XJeO, TpaH3u-
crop, Tomop). OH mepednciseT U TO, Yero HeT (HeT JIoJeH CHapyXH,
HET JI0POT, HET MPOBOJIOKH, HET JIOBYIIEK Ha MTHUI[ WM 3BEPsl, HO HET U
SPOCTHU: «1 HEe OepycCh 3a TOMOP»), OCTAETCS JIMIIb HANPSKEHHOE 0XKH-
JTaHHe NCXOJa KpU3Hca.
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«IInau no si610Ky» (1964), KOTOPBIN DHIICHCOSPTEp ONMpPEALIIIeT
Kak «oneruro» (Ninie), mpeacTaBiseT B )XaHPOBOM OTHOILICHUU cOOOM
KOHTaMMHAIMIO 3JIeTUH 1 nHBeHTapu3anuu. Kak n «MlHBeHTapuzamums»
Atixa, «IImau» anemmupyeT K TOBOEHHOMY «IOTEPSIHHOMY paro» U Ha-
MUCaH B IPUMHUTHBUCTCKOM CTHJIE CTUXOTBOpeHUH Baiinepa, Aiixa niu
Mamm Kanexo.

371€Ch OBLIO SIOJIOKO
371€Ch CTOSI CTOJI
371€Ch OBLI JOM

371ech OBUI TOPOT
31IeCh Jiexana CTpaHa.

9TO SI6JIOKO TaM

9TO HAaIlIa 3eMJIs
mpeKpacHasi iaHeTa

Ha KOTOPOU pOCIH A0JIOKU
U enokw s107ok [8, c. 33].

B cTuxoTBOpeHMH HCHONB3YyeTCs MPUHIMI BOCXOAAILIEH rpaia-
1uu (s0J10K0, CTOJ, JIOM, TOPOJA, CTpaHa, 3emJs, IuiaHeTa). Ho mpo-
miejiiee BpeMsl yKa3blBaeT Ha CHUTYAIMIO TOCJIE «WU3THAHHUA M3 pas»,
MOJl KOTOPBIM TOHUMAaeTcs caj] («IpeKpacHas IUIaHETa»), TNie XKUIN B
CBOMX JIOMax M CTpaHax Ha IjaHeTe 3eMJIsl JIOAH, KOTOphIe 10 HeyKa-
3aHHOM MpUUYUHE (KatacTpoda Ui BOHHA) €ro yTPaTHIIH.

«Yto gBnsieTcsi MOpaibio JUpUKK DHIeHcOeprepa? OHa Ha3bIBa-
eTcs “cyacTbeM”. A 4TO ecTh y Hero uaesa? OHa Ha3bIBaeTcs “yTOMUe »
[15, S. 18], — cauraer I'.E. Xonsrxy3eH. [Ipu ckinonHoCcTH DHIIEHCOCD-
repa K yTonM4eCKUM KAapTUHAM, OH II03T, KOTOPBIM IIOCIE BOWHBI OJ-
HUM U3 NIEPBBIX BEPHYJ MOJUTHUKY Kak TeMy B 1oa3uio. M onpeaenenue
«SIPOCTHBI MOJIOJION uenoBek» (zorniger junger Mann [15, S. 18]),
KOTOpOE OH TOJIYYHJI HE3aMEeUIUTENbHO, Cpa3y ke MOocie BbIXoja Iep-
BOro cOOpHHMKA CTUXOB, OTHOCUTCS B IIEPBYIO OYEpeb K €ro rpa)kIaH-
CKOIl MO3UIIMH, K €r0 OTHOIIEHHIO K OOIIECTBEHHBIM U IMOJIUTHYECKUM
npobieMaM CBOEro BpeMeHH. A 3To, MPEXJe BCEro, siepHas yrposa, o
KOTOpOW OH MpPEayNpeXIaeT B CBOMX CTUXOTBOPEHUSX.

«MHBeHTapu3anua» Aiixa ocTaercs XpecTOMAaTHIHBIM CTHXO-
TBOPEHHEM HE TOJIBKO MOTOMY, YTO 3ajiella YyBCTBUTENBHYIO CTPYHY
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CBOETO BPEMEHH, HO M TIOTOMY, YTO BBIpa3wjia BaXKHbIC MPOOIIEMBI JIs
nosTa nroboi snoxu. [loaTOMy Tak BakHO OBUIO HAHTH T€ MPETEKCTHI
(Baiinep, Baitnxe6ep, Hubenprror, Mama Kaneko), kotopsie ObUIH
TIEPEOCMBICIIEHBI U NTepepaboTaHbl TO3TOM IS CO3/IaHUS 3TOTO MPOH3-
Benenus. Kpome toro, A Hamena Takue METarodTUIECKUE CPENICTBA,
KOTOpbIe OBUTH HCIOJNB30BaHBl MMO3TaMH TOCIEAYIOMNX TOKOJICHHH
(Prom, Hpasepr, I'epaxapar, DHieHcOeperep), OTKIMKHYBIIUXCS Ha
CTHUXOTBOpeHHE Aiixa, MpoBejs BTOPUYHYIO, WM METauHBEHTapH3a-
IIUIO CBOMX IMMOATHYECKUX CPEJICTB.
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